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Jednym z podstawowych elementéw w organizowaniu hodowli
zwierzat jest wykrywanie momentu owulacji. Ma to ogromne zna-
czenie dla skutecznosci pokrycia samicy (od tego w duzym stop-
niu zalezy efektywne krycie dokonane we wiasciwym momencie).
Poszukujac pewnej i prostej w uzyciu metody wykrywania owula-
cji, naukowcy i hodowcy zwierzat okreslili bezposrednia zaleznos¢
pomiedzy zmianami oporu elektrycznego $luzu pochwowego
i wystepowaniem owulacji.

W trakcie badan nad wiasciwosciami $luzu pochwowego, na-
ukowcy stwierdzili, ze im blizej owulacji, tym wigksza jest zmiana
oporu elektrycznego. Aktualna wiedza na temat fizjologii zwie-
rzat, szczegdlnie dotyczaca zmian zachodzacych w narzadach
ptciowych w czasie cyklu rujowego, umozliwita nauce zrozu-
mienie korelacji pomiedzy zmianami zachodzacymi w jajnikach
a zmianami oporu elektrycznego btony $luzowej w pochwie zwie-
rzecia. Wszystkie wyzej wymienione zjawiska i zalezno$¢ oporu
elektrycznego od owulacji wykorzystalismy przy konstrukcji elek-
tronicznego wykrywacza terminu krycia DRAMINSKI ED2 (Estrous
Detector).

Producent - firma DRAMINSKI S.A. stuzy uzytkownikom swoja
wiedza i jednocze$nie zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian i ulepszen konstrukcyjnych oraz programowych. Firma
DRAMINSKI S.A. zastrzega sobie réwniez prawo do zmian w tresci
instrukgji.

4 WSTEP

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac ni-
niejsza instrukcje obstugi. Zagwarantuje to bezpieczerstwo uzyt-
kowania oraz dtugie, niezawodne funkcjonowanie urzadzenia.
Wielkos¢ pradu elektrycznego ptynacego przez elektrody pomia-
rowe oraz pole elektryczne wytworzone przez ten mini-prad sa
catkowicie nieszkodliwe dla zwierzat i ludzi.

Deklaracja zgodnosci urzadzenia znajduje sie w siedzibie firmy
DRAMINSKI S.A., ul. Wiktora Steffena 21, 11-036 Szabruk.

Jako producent zapewniamy serwis gwarancyjny i pogwaran-
cyjny na terenie Polski. Nie musza Panistwo wysylac urzadze-
nia za granice.

Wiecej informacji oraz zawsze aktualne dane na
www.draminski.pl

Przypominamy, iz sprzetu elektronicznego, bate-
rii i akumulatoréw nie wolno wyrzuca¢ do zwy-
ktych pojemnikéw na odpady gospodarstwa do-
mowego. Obowigzkiem uzytkownika jest prze-
kazanie tego typu odpadéw do odpowiednich
przedsiebiorstw zajmujacych sie utylizacja zgodnie z obowiazu-
jacymi przepisami prawnymi. Zapewniajac prawidtowa utylizacje
pomagasz chroni¢ srodowisko naturalne.
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Elektroniczny wykrywacz rui u kréw i klaczy Draminski EDC2

WYPOSAZENIE: 3. Kabel USB - miniUSB stuzacy do komunikacji
1. Opakowanie transportowe wielokrotnego uzytku zkomputerem,
(wykonane z tworzywa sztucznego), 4.4 baterie 1,5V typ AA, LR6,
2. Elektroniczny wykrywacz rui u kréw i klaczy 5.Smycz z metalowym karabifczykiem,
Draminski EDC2, 6. Instrukgja obstugi.

6 ROZDZIAL 1| WYPOSAZENIE



Elektroniczny wykrywacz rui u owiec i kdz Draminski EDS2

2 orAMINSKI Ep2

-~ .

6
WYPOSAZENIE: 3. Kabel USB - miniUSB stuzacy do komunikagji
1. Opakowanie transportowe wielokrotnego uzytku z komputerem,
(wykonane z tworzywa sztucznego), 4.4 baterie 1,5V typ AA, LR6,
2. Elektroniczny wykrywacz rui u owiec i kéz 5. Smycz z metalowym karabifczykiem,
Draminski EDS2, 6. Instrukcja obstugi.

ROZDZIAL 1| WYPOSAZENIE ‘ 7



Elektroniczny wykrywacz rui u loch Draminski EDP2

WYPOSAZENIE: 3.4 baterie 1,5V typ AA, LR6,

1. Elektroniczny wykrywacz rui u loch 4. Smycz z metalowym karabiniczykiem,
Draminski EDP2, 5. Instrukcja obstugi,

2. Kabel USB - miniUSB stuzacy do komunikacji 6. Opakowanie transportowe wielokrotnego uzytku
z komputerem, (wykonane z tworzywa sztucznego).

8 ROZDZIAL 1| WYPOSAZENIE
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BUDOWA ZEWNETRZNA EDC2

1. Sonda zakonczona 2 elektrodami pomiarowymi.
2. Gniazdo mini-USB z gumowa ostona.

3. Pojemnik na 4 baterie 1,5V typu LR6, AA.

4. Klapka zamykajaca pojemnik na baterie.

5. Obudowa z wysokiej jakosci materiatu ABS.

6. Klawiatura membranowa.

7. Wyswietlacz graficzny LCD z podswietleniem LED.

10 ROZDZIAt 2 | BUDOWA URZADZENIA



BUDOWA ZEWNETRZNA EDS2 / EDP2

1. Sonda zakoriczona 2 elektrodami pomiarowymi.

2. Wyswietlacz graficzny LCD z podswietleniem LED.

3. Klawiatura membranowa.

4. Obudowa z wysokiej jakosci materiatu ABS. P

5. Gniazdo mini-USB z gumowa ostona. ﬂ
6. Pojemnik na 4 baterie 1,5V typu LR6, AA.

7. Klapka zamykajaca pojemnik na baterie.

ROZDZIAL 2 | BUDOWA URZADZENIA 1




PRZYBLIZONE WYMIARY EDC2
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PRZYBLIZONE WYMIARY EDS2

ROZDZIAL 2 | BUDOWA URZADZENIA ‘ 13



PRZYBLIZONE WYMIARY EDP2

14 ROZDZIAL 2 | BUDOWA URZADZENIA
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% DRAMINSKI - Wiaczanie urzadzenia.

LECRROLOSY - Wylaczanie urzadzenia przytrzymujac przez
5 sekund (UWAGA! wykrywacz rui mozna wyta-
czy¢ réwniez poprzez menu korzystajac z opcji
,Wylacz!", a takze jedli nie jest uzywany wytaczy
sie automatycznie w celu oszczedzania baterii).
- Wiaczanie gtéwnego menu.

draminski.com

- Anulowanie funkcji programu.

0066

ESTROUS DETECTOR

- Zatwierdzanie funkgji programu.
- Uruchamianie pomiaru.

- Poruszanie sie po menu.
- Ustawianie wartosci w opcjach menu.

- Wiaczanie listy zwierzat zapisanych
w pamieci urzadzenia.

- Zapisywanie wyniku wraz z datg i godzing
do pamieci urzadzenia.

©
VO FR® @
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Draminski ED2 bedzie gotowy do pracy jesli w pojemniku
znajduja sie prawidtowo wlozone baterie (nalezy zwréci¢
uwage na polaryzacje).

Wiacz urzadzenie przyciskiem .

a) Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat powitalny okre-
$lajacy nazwe urzadzenia, wersje oprogramowania oraz
numer seryjny.

% DRAMINSKI

TECHNOLOGY
www.draminski.com

Estrous Detector
Firmware rev: 1.65
SN: EDC0O00011 DM~ —p

b) Nastepnie urzadzenie przejdzie w tryb pomiarowy.
W gérnej czesci wyswietlacza pojawi sie model urzadze-
nia (EDC2 do badania kréw i klaczy / EDS2 do badania
owiecikdz/EDP2 do badanialoch) i aktualny stan baterii,
w $Srodkowej czesci wyswietlacza pojawig sie 3 cyfry
z czego 1 bedzie pulsowaé informujac, ze urzadzenie
czeka na 1 z 3 pomiaréw po ktérych pojawi sie wynik
(w menu mozna zmieni¢ ilos¢ odczytéw w cyklu pomia-
rowym). W dolnej czeéci wyswietlacza natomiast, wid-
niejg aktualnie dostepne funkcje menu nad konkretnymi

18 ROZDZIAL 4 | URUCHAMIANIE PRZYRZADU

klawiszami klawiatury (np. jesli w danej chwili klikniemy
klawisz @ to uruchomi sie menu).

% DRAMINSKI

TECHNOLOGY

123

Lista  Start

ESTROUS DETECTOR

Jesli w menu urzadzenia wiaczymy zaawansowany tryb
pracy to na wyswietlaczu zobaczymy réwniez mozliwos¢
zapisu do pamieci, aktualng date i godzine oraz nazwe
zwierzecia (lub np. nr z kolczyka) dla ktérego zapisywane
wyniki beda katalogowane.

%) DRAMINSKI

TECHNOLOGY

ED 01.11.2025
PL00515564778 1 11:50

420

Lista OK Menu Zapis

ESTROUS DETECTOR



Uwaga! Jedli baterie beda zbyt stabe, aby dalej na nich
pracowad, urzadzenie automatycznie zasygnalizuje to ko-
munikatem:

ED C—F 01.11.2025
Wymien baterie

e

co oznacza koniecznos¢ wymiany baterii na nowe.

)W celu oszczedzania baterii, gdy klawisze nie sg uzy-
wane, po pewnym czasie urzadzenie przejdzie w stan
czuwania, czyli zgasnie podswietlenie (czas ten mozna
zmienia¢ w menu). Nacisniecie dowolnego klawisza po-
woduje powrét do stanu pracy.

d) Jesli wykrywacz rui przez kilka minut pozostanie w sta-
nie czuwania zadziata automatyczne wytaczanie (czas
ten mozna ustawi¢ w menu). Na wyswietlaczu pojawi
sie odliczanie od 10 do 0 ktére mozemy przerwac do-
wolnym klawiszem, natomiast jesli tego nie zrobimy
urzadzenie samo sie wytaczy w celu oszczedzania zré-
dta zasilania.

01.11.2025
11:50

[EmsEp  01.11.2025

ED ED
KROWA 1 KROWA 1 11:50

Wylaczenie za 5 Wytaczenie za 3

e) Aby samodzielnie wytaczy¢ urzadzenie nalezy przez 5
sekund przytrzymac klawisz lub z pozycji gtéwne-
go menu wybrac opcje, Wytacz!"

UWAGA! Osoby korzystajace z trybu zaawansowanego
moga pobrac z naszej strony www.draminski.pl specjalny
program do komunikacji z komputerem, ktéry umozliwia
$cigganie danych z urzadzenia na dysk twardy komputera
aby wygodnie i doktadnie analizowa¢ wyniki, archiwizo-
wac dane, zapisywad cenne uwagi, tworzy¢ specjalne ra-
porty, wydruki, generowac¢ wykresy przebiegu rui z zapisa-
nych w pamieci urzadzenia wynikéw itp.

ROZDZIAL 4 | URUCHAMIANIE PRZYRZADU ‘ 19
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- Obudowa wykrywacza wykonana jest z najwyzszej klasy Swietlaczu pojawig sie 3 poziome mysIniki (- - -).
materiatu ABS odpornego na wstrzasy, czynniki atmos-
feryczne i wiekszos¢ substancji chemicznych. Urzadzenie
jest odporne na wilgo¢, co utatwia utrzymanie go w czy-
stym i higienicznym stanie.

Lista OK Menu

- Fabrycznie Draminski ED2 ustawiony jest na cykl po-  -Przed uzyciem upewnij sie, ze elektrody sg czyste (od-
miarowy sktadajacy sie z 3 pomiaréw kolejno zatwier- ttuszczone). Zanieczyszczenia po pomiarach lub resztki
dzanych klawiszem ‘ dzieki czemu urzadzenie po 3 moczu pozostate na sondzie moga mie¢ negatywny

pomiarze wyswietli wynik wskazujacy zmierzong ilos¢ wptyw na wyniki pomiaréw. Zabrania sie stosowania
jednostek, jednak w przypadku bardzo niespokojnych wszelkiego rodzaju lubrykantéw poniewaz utrudnia
zwierzat wygodniej jest, gdy cykl pomiarowy skfada sie one kontakt $luzu pochwowego z elektrodami.

z 1 pomiaru by badanie trwato krdcej. Dlatego ilos¢ po-

miaréw w cyklu pomiarowym mozna zmienic¢ z pozycji - Przed uzyciem Draminski ED2 uzytkownik postugujacy
menu wedle zapotrzebowania uzytkownika (patrz dziat: sie nim po raz pierwszy powinien:
GEOWNE MENU). a) dokonac kilku pomiaréw na pewnej liczbie samic, ktére

na pewno maja ruje.
— Zakres pomiarowy miesci sie w granicach od 0 do 2000
jednostek. Przy prawidtowo wykonanym pomiarze nie b) dokona¢ kilku pomiarédw na paru samicach, ktére wy-
jest mozliwe przekroczenie zakresu pomiarowego. Gdy raznie nie maja rui.
zakres zostat przekroczony, np. wykonujac badanie
W powietrzu” bez pokrytych sluzem elektrod, na wy-

22 ROZDZIAL 5 | UWAGI DO POMIAROW



Obserwowanie réznic w odczytach pomiedzy etapem 1 i
2 pomoze poczatkujacemu uzytkownikowi w zaznajomie-
niu sie z funkcjonowaniem urzadzenia i zorientuje w rézni-
cach pomiedzy poszczeg6lnymi zwierzetami.

- Funkcjonowanie wykrywacza mozna réwniez sprawdzi¢
w nastepujacy sposdb:

a) umiesci¢ czubek sondy w naczyniu zawierajacym
czysta wode i przeprowadzi¢ cykl pomiarowy. Odczyt
bedzie albo bardzo wysoki albo przekraczajacy zakres
(komunikat - - -"), gdyz opdr wody jest ogdlnie dosé
wysoki. W praktyce to sie nie zdarza poniewaz opér
elektryczny $luzu pochwowego jest o wiele nizszy niz
maksymalny zakres wykrywacza.

b) doda¢ do wody szczypte soli i doktadnie wymieszac.
Zanurzy¢ czubek sondy i przeprowadzi¢ cykl pomiaro-
wy. Teraz wynik powinien by¢ znacznie nizszy, ponie-
waz s6l obniza opdr elektryczny roztworu (mniejszy
opor = nizszy odczyt).

¢) dodanie nastepnej szczypty soli jeszcze bardziej obnizy
odczyt (podczas pomiaréw sonda powinna znajdowac
sie w podobnym potozeniu wewnatrz naczynia).
To proste doswiadczenie ilustruje funkcje wykrywacza
oraz zjawisko anormalnego spadku odczytu w wyniku
obecnosci moczu na elektrodach, poniewaz mocz réwniez
zawiera sol.

ROZDZIAL 5 | UWAGI DO POMIAROW ‘ 23
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Przed przystapieniem do badania postepuj wedtug

nastepujacych etapow:

a) whacz urzadzenie i sprawdz na wyswietlaczu czy poziom
natadowania baterii jest wystarczajacy,

b) przygotuj srodek dezynfekujacy w celu sterylizacji son-
dy (patrz dzial: DEZYNFEKCJA),

¢) jedli obszar sromu jest brudny, umyj go i wytrzyj,

d) aby korzysta¢ z mozliwosci zapisywania wynikéw do
pamieci wtacz w menu urzadzenia zaawansowany tryb
pracy, upewnij sie ze data i czas sg ustawione prawidto-
wo, wybierz z listy zwierze, ktore bedzie badane (lub do-
daj nowe w menu, patrz dziat: GEOWNE MENU).

Badanie:

a) wtacz urzadzenie,

b) rozchyl srom zwierzecia i rozpocznij delikatne wprowa-
dzanie sondy przyrzadu do pochwy (patrz dziat: SPO-
SOB WPROWADZANIA SONDY),

¢) przed wykonaniem pomiaru wykonaj ruch okrezny w osi
urzadzenia w celu uzyskania jak najlepszego kontaktu
elektrod ze sluzem. Pomiar nalezy wykonac przy dolnej
krawedzi ujscia szyjki macicy.

26 ROZDZIAL 6 | BADANIE ZWIERZAT

Jesli urzadzenie jest w trybie pomiarowym widzimy na wy-
Swietlaczu pulsujaca jedynke, 1" co oznacza, ze urzadzenie
czeka na wykonanie pierwszego pomiaru,

ED 01.11.2025 | |ED 01.11.2025
PL00 515564778 1 11:50 | [ PL00 51556 4778 1 11:50
Lista  Start Menu Lista  Start  Menu




wiec gdy sonda jest prawidtowo utozona w pochwie zwie-
rzecia nalezy klikna¢ klawisz aby dokonac¢ pomiar (w
tym czasie na wyswietlaczu widnieje komunikat,Czekaj!")

ED 01.11.2025
PL00 515564778 1 11:50

Czekaj!

podczas wyswietlania komunikatu ,Czekaj!” (okoto 1 se-

kundy) nalezy nieruchomo przytrzymac urzadzenie ponie-

waz w tym czasie dokonywany jest pomiar,

f) podobnie przed 2 i 3 pomiarem nalezy wykona¢ ruch
okrezny w osi urzadzenia by poprawi¢ kontakt $luzu z
elektrodami sondy i zatwierdzi¢ klawiszem ,

g) po zakonczeniu cyklu pomiarowego, czyli po zatwier-
dzeniu trzeciego pomiaru, na wyswietlaczu pojawi sie
wynik w postaci ilosci zmierzonych jednostek, np.

ED [E==Eb  01.11.2025
PL0051556 4778 1 11:50

420

Lista OK

Menu  Zapis

h) po zakonczonym badaniu nalezy wyja¢ sonde z pochwy
zwierzecia,

i) wytaczy¢ urzadzenie,

j) dokona¢ dezynfekcji przyrzadu (patrz dziat: DEZYNFEK-
CJA).

UWAGA

Konieczne jest wykonanie obrotu sondg wewnatrz zwie-
rzecia o 360° przed kazdym pomiarem podczas cyklu po-
miarowego aby zapewni¢ jak najlepszy (stuprocentowy)
kontakt elektrod pomiarowych ze $luzem pochwowym.
Dzieki temu kazdorazowo mozna otrzyma¢ dokfadne
i prawidtowe wyniki.

ROZDZIAL 6 | BADANIE ZWIERZAT ‘ 27
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SPOSOB
WPROWADZANIA SONDY
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W celu utatwienia sobie przeprowadzenia badania/pomia-
ru w czynnosci tej, jesli jest to konieczne, moze uczestni-
czy¢ druga osoba. Rozchyli¢ srom zwierzecia i rozpocza¢
delikatne wprowadzanie odkazonej sondy do pochwy (nie
wolno stosowac lubrykantéw).

Sonde najlepiej wprowadza¢ poczatkowo od dotu w gére
pod katem okoto 45 stopni, w celu unikniecia wprowadze-
nia sondy do ujscia cewki moczowe;j.

A

30 ‘ ROZDZIAt 7 | SPOSOB WPROWADZANIA SONDY

Nastepnie poziomo wprowadza¢ az do wyczuwalnego
oporu, tak aby koricéwka sondy, na ktérej znajduja sie obie
elektrody trafifa do korica pochwy zwierzecia czyli do uj-
$cia szyjki macicy, po czym nalezy wykonac obrét wokét
osi sondy w celu uzyskania jak najlepszego kontaktu elek-
trod ze $luzem (obrét dokonujemy przed kazdym odczy-
tem w cyklu pomiarowym).

| DQC

7 /)]
Pomiaru nalezy dokonac przy dolnej krawedzi ujscia szyjki
macicy zawsze w taki sam sposéb.

UWAGA! Gteboko$¢ wprowadzenia sondy zalezna jest od
budowy anatomicznej i moze by¢ rézna u poszczegdlnych
zwierzat dlatego zawsze nalezy przyjac zasade, ze wpro-
wadzamy sonde az do wyczuwalnego oporu.



DEZYNFEKCJA
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Dokfadne i staranne mycie oraz dezynfekcja przyrzadu jest
jednym z najwazniejszych warunkéw prawidtowego uzyt-
kowania WYKRYWACZA RUI.

+Przed kazdym pomiarem i po jego dokonaniu WYKRY-
WACZ RUI nalezy obowiazkowo poddac dezynfekgji.

» Ponadto wskazane jest staranne wycieranie sondy reczni-
kiem papierowym, tak aby nie pozostat na niej brud, kat,
$luz lub siers¢, w szczegdlnosci na brzegach elektrod. Aby
prawidtowo dokona¢ dezynfekgji najlepiej sonde przy-
rzadu dokfadnie umy¢ woda. Nastepnie zanurzy¢ sonde
w pojemniku z roztworem srodka dezynfekujacego.

UWAGA! Nie stosowac bardzo goracej wody lub wrzatku
podczas mycia.

H,0 0,5%

32 ROZDZIAL 8 | DEZYNFEKCJA

«W celu dokonania dezynfekcji uzy¢ roztwér $rodka de-
zynfekujacego przygotowanego w pojemniku (np. pla-
stikowe wiaderko). Pierwszy pojemnik stuzy do mycia,
a drugi do dezynfekji przyrzadu.

- Stezenie $rodka dezynfekujacego nalezy dobrac zgodnie
z zaleceniami producenta preparatu. Najczesciej zalecane
s3 roztwory o stezeniu na poziomie 0,5-1%. Czas odka-
zania powinien wynosi¢ co najmniej kilkadziesiat sekund
aby zapewnic skutecznos¢ dziatania $rodka dezynfekuja-
cego.

UWAGA! Srodek dezynfekcyjny i jego roztwér moga po-
drazniac btone $luzowg pochwy zwierzecia, dlatego nalezy
przestrzegac zalecanego stezenia.

W czasie wykonywania wiekszej ilosci pomiaréw roztwor
dezynfekcyjny stopniowo zmniejsza swojg skutecznos¢,
dlatego konieczne jest przygotowanie roztworu na nowo,
bezposrednio przed kolejnymi badaniami.



Firma DRAMINSKI S.A. pragnie podkresli¢ znaczenie
utrzymywania detektora w czystosci. Niedbatos¢ w tym
zakresie moze doprowadzi¢ do infekcji drég rodnych.
Po kazdym uzyciu umyj detektor, zdezynfekuj go i wy-
susz.
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Na rysunku nr 1 przedstawiono schemat zmian opornosci
$luzu w pochwie w czasie cyklu ptciowego i zaznaczono na
nim momen wystepowania rui.

Rys. 1
A

Opornoscsluzu

][ [ >
RUJA RUJA Czas

Jesli zwierze znajduje sie w okresie poza ruja, to odnotowu-
je sie wysoki poziom opornosci (w zaleznosci od gatunku
samicy, np. u kréw bedzie to ok. 300 jednostek lub wiecej).
W miare zblizania sie szczytowej fazy rui opornos¢ spada,
osiggajac warto$¢ minimalng (np. u kréw ok. 200 jedno-
stek), po czym ponownie wzrasta do wysokiego poziomu
i pozostaje na nim az do momentu nadejscia nastepnej rui.
W praktyce, dokonujac pomiaréw, nalezy uchwyci¢ mini-
mum i nastepnie moment wyraznego wzrostu wynikow,
dlatego w okresie rujowym pomiary nalezy wykonywac
z odpowiednig czestotliwoscig (do kilku razy dziennie).
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Zbyt rzadkie wykonywanie pomiaréw (np. co kilka dni)
spowoduje niewfasciwg interpretacje wynikdw i przeocze-
nie istotnego momentu rui - czasu owulacji.

Na rysunku nr 2 przedstawiono schemat opornosci w przy-
padku skutecznego krycia lub inseminacji. Wartos¢ opor-
nosci po zakoniczonej rui w czasie cigzy utrzymuje sie na
wysokim poziomie az do terminu porodu.

Rys. 1
A

Opornoscsluzu

][ [
RUJA RUJA Czas




Wykrywanie rui

Przyktadowe zmiany opornosci $luzu u réznych gatunkoéw
ilustruja ponizsze wykresy. Nalezy pamieta¢, iz wykrycie rui
polega na uchwyceniu minimum wskazan a nastepnie mo-
mentu wyraznego wzrostu wynikéw. Wzrost ten oznacza
zblizajaca sie owulacje, ktéra powinna nastgpi¢ w czasie
od kilku do kilkunastu godzin. Jest to najlepszy moment
na inseminacje lub krycie. W czasie badania zwierzat na-
lezy obserwowac przebieg zmian opornosci. Okres rui nie
trwa dtugo dlatego w tym czasie pomiary nalezy dokony-
wac czesciej niz jeden raz dziennie.
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Pamietaj! Przedstawione na rysunkach war-
tosci opornosci $luzu w czasie rui i w okresie
poza ruja sa odczytami przyktadowymi. Nale-
zy podkresli¢, ze w praktyce wystepuje duza
zmiennos¢ osobnicza.
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Dzieki funkcjom zawartym w gtéwnym menu urzadzenia
uzytkownik ma mozliwos¢ szybkiego wytgczania urzadze-
nia, dopasowania ustawier pracy do swoich potrzeb, za-
rzadzania pamiecia i wiele innych.

Aby wlaczyé GROWNE MENU nalezy przez okoto 2 se-
kundy przytrzymac przycisk .

1. Wylacz!

Aby wytaczy¢ urzadzenie nalezy wejs¢ w Gléwne menu

za pomoca klawisza , nastepnie za pomoca klawiszy
lub wybra¢ opcje Wylacz! i zatwierdzi¢ klawi-

szem (OK).

ED 01.11.2025
Glowne menu

Zwiérzeta
Wyniki
Tryb pracy

Dzieki tej funkcji uzytkownik moze w szybki i wygodny
sposob wytaczy¢ urzadzenie bez koniecznosci przytrzy-
mywania klawisza @ przez 5 sekund oraz nie czekajac na
zadziatanie opcji automatycznego wytgczania.
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2.Zwierzeta

01.11.2025 | | ED

ED | 01.11.2025
Gléwne menu

Zwierzeta
Wylacz! e
e Nowe zwierze
Wyniki Usun zwierze
Tryb pracy Posortuj zwierzeta

a) Zmien zwierze - aby zmieni¢ zwierze dla ktérego kata-
logowane beda wyniki nalezy wejs¢ w Gtéwne menu /
Zwierzeta / Zmien zwierze, nastepnie za pomocg kla-
é,) lub @ wybrac z listy odpowiednie zwierze

wiszy
i zatwierdzi¢ klawiszem , np.
ED 01.11.2025 ED 01.11.2025
Zwierzeta Zwierzeta 1150
Nowe zwierze PL 00 12345 6805 0

Usun zwierze
Posortuj zwierzeta

PL005010937117
PL005010937127

b) Nowe zwierze - aby do pamieci urzadzenia dodac¢
nowe zwierze wejdz w Gtéwne menu / Zwierzeta /
Nowe zwierze, nastepnie wpisz dowolna nazwe wy-
bierajac znaki za pomoca strzatek oraz zatwierdzajac
klawiszem (aby osunac znak nalezy wybra¢ symbol
#<" i zatwierdzi¢ klawiszem ). Gdy nazwa zostanie



wprowadzona nacisnij klawisz a gdy pojawi sie ko-
munikat ,Zapisa¢ nazwe?" potwierdzi¢ klawiszem
lub anuluj klawiszem , np.

ED 01.11.2025 | [eD 01.11.2025
Zwierzeta Nazwa zwierzgcia:
Zmien zwierz:

¢ BH_0123456789
Usun zwierze ABCDEFGHI JKLM
Posortuj zwierzeta NOPQRSTUVWXY Z

¢) Usun zwierze - aby usuna¢ z pamieci urzadzenia dane
zwierze wraz z zapisanymi dla niego pomiarami wejdz
w Gtéwne menu / Zwierzeta / Usun zwierze, nastepnie
wybierz odpowiednie zwierze z listy i zatwierdz klawi-
szem lub anuluj klawiszem (Uwaga! zwierze
oraz jego pomiary zostana nieodwracalnie usuniete
z urzadzenia, wiec jesli dane sa istotne pamietaj by naj-
pierw przetransmitowac je na komputer za pomoca spe-
cjalnego oprogramowania), np.

ED 01.11.2025 | | ED 01.11.2025
Zwierzeta Usun zwierz

Zmien zwierze

Nowe zwierz: KROWA 2

Posortuj zwierzeta

d) Posortuj zwierzeta - aby posortowac wczesniej zapisa-
ne zwierzeta wejdz w Gtéwne menu / Zwierzeta / Po-
sortuj zwierzeta i zatwierdz klawiszem . Zwierzeta
na liscie widoczne sa w kolejnosci ich wprowadzania
natomiast po sortowaniu utoza sie alfabetycznie. Opcja
jest bardzo przydatna podczas szukania konkretnego
osobnika na liscie zwierzat (zwtaszcza gdy zwierzeta na-
zywane s wedle numeragji z kolczyka).

ED 01.11.2025
Zwierzeta
Zmien zwierze

Nowe zwierze
Usun zwierze

Posortuj zwierzeta

3. Wyniki

Aby przegladac wyniki zapisane w pamieci urzadzenia na-
lezy wejs¢ w Gtéwne menu / Wyniki a nastepnie przewi-
jac je za pomoca klawisza lub @ (wyniki uktadane
sa chronologicznie zaczynajac od najnowszych). Przegla-
dajac wyniki mozna réwniez usuwac poszczegoélne z nich,
w tym celu za pomoca strzatek wskaz wynik, ktéry chciat-
bys$ usunac i uzyj klawisza , natomiast gdy pojawi sie
komunikat,Usuna¢?” potwierdz klawiszem lub anuluj
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klawiszem , np.

[E====} 01.11.2025| | ED

[E====p  071.11.. 2025

Glowne menu KROWA 1

Wylacz! 01.11 25 11:50: 00
Zwierzeta 30.10.2
I:!m_ 29.10. 25

Tryb pracy 28.10.25 450

4.Tryb pracy

a) Podstawowy - aby ufatwi¢ obstuge urzadzenia i ko-
rzysta¢ wylacznie z podstawowych funkcji menu na-
lezy wejs¢ w Gléwne menu / Tryb pracy nastepnie
za pomoca lub wybra¢ opcje Podstawowy
i zatwierdzi¢ klawiszem , np.

[ 01.11.2025 | | ED
Glownemenu

Wylacz!

01.11.2025
Tryb pracy

Zwierzeta Zaawansowany

Wyniki

b) Zaawansowany - aby wiaczy¢ wszystkie mozliwosci
urzadzenia takie jak zegar czasu rzeczywistego, zapi-
sywanie pomiardw, itp. nalezy wejs¢ w Gléwne menu
[ Tryb pracy, nastepnie za pomoca @ lub @ wybrac
opcje Zaawansowany i zatwierdzi¢ klawiszem , np.
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ED | 01.11.2025 | | ED
Gléwne menu
Wylacz!

01.11.2025
Tryb pracy

Podstawow!
Zwierzeta
Wyniki

5. Ustawienia

ED 01.11.2025
Gléwne menu
Zwierzeta

Wyniki
Tryb pracy

5.1 Jezyk
Aby zmieni¢ wersje jezykowa urzadzenia nalezy wejs¢
w Gléwne menu / Ustawienia / Jezyk, nastepnie wybrac

wersje jezykowg za pomoca klawiszy lub i za-
twierdzi¢ klawiszem , np.

ED 01.11.2025 ED 01.11.2025

Ustawienia ezyl

English

Wysmetlacz

Liczba pomiaréw Deutsch

Pamiec Francais




5.2 Wyswietlacz

ED [ 01.112025
Ustawienia
Jezyk

Liczba pomiarow
Pamiec

5.2 a) Intensywno$¢ podswietlenia - zastosowalismy

energooszczedne podswietlenie LED jednak nalezy
pamietac, iz mocniejsze podswietlenie wigze sie ze
wzrostem poboru pradu, co prowadzi do szybsze-
go roztadowania baterii. Aby zmieni¢ intensywnos¢
podswietlania nalezy wejs¢ w Giéwne menu / Usta-
wienia / Wyswietlacz / Intensywnos¢ podswietle-
nia, nastepnie &braé odpowiednia warto$c¢ za po-

moca klawiszy lub i zatwierdzi¢ klawiszem
, np.

ED , ' 01.11.2025 | | ED 01.11.2025

Wyswietlacz

Intensywnosé podswie
Czas podswietlenia [ —

Kontrast 0 30% 100

5.2 b) Czas podswietlenia - regulacja czasu po ktérym

gasnie podswietlenie wyswietlacza a urzadzenie
przechodzi w stan spoczynku czekajac na ponowne
uzycie klawiatury (czas liczony jest od ostatniego
klikniecia/uzycia klawisza na klawiaturze urzadze-
nia). Aby zmieni¢ czas podswietlenia nalezy wejs¢
w Gléwne menu / Ustawienia / Wyswietlacz /
Czas podswietlenia, nastepnie wybra¢ odpowied-

nig warto$¢ za pomocg klawiszy lub i za-
twierdzi¢ klawiszem , np.

ED 01112025 | [ED 01.11.2025
Wyswietlacz

Intensywnos¢ podswie | | Czas podswietlenia

——
Kontrast 3 250

20sec

5.2 ) Kontrast — aby zmienic¢ kontrast wyswietlacza nalezy

wejs¢ w Gtéwne menu / Ustawienia / Wyswietlacz
/ Kontrast, nastepnie wybra¢ odpowiednig wartos¢
za pomoca klawiszy lub i zatwierdzi¢ klawi-
szem (OK), np.
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ED 01.11.2025 | ED 01.11.2025
Wyswietlacz
Intensywnos$¢ podswi Kontrast
Czas podswietlenia [ E—
10 12 30

5.3 Liczba pomiarow

Zalecamy aby cykl pomiarowy sktadat sie z 3 odczytéw
natomiast w przypadku bardzo niespokojnych zwierzat,
ktére trudno utrzymac podczas badania w menu urzadze-
nia mozna ustawi¢ 1 odczyt co znaczaco skraca czas catego
badania. Aby zmieni¢ liczbe odczytéw w cyklu pomiaro-
wym nalezy wej$¢ w Gidwne menu / Ustawienia / Liczba
pomiaréw, nastepnie za pomocg klawisza @ lub °
wybra¢ odpowiednig ilo$¢ i zatwierdzi¢ klawiszem ,
np.

ED =S 01.11.2025 | | ED, 01.11.2025
Ustawienia Liczba pomiaréw
Jezyk 1x

Wydwietiacz E—

Pamigc
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5.4 Pamie¢

ED 01.11.2025
Ustawienia
Jezyk

Wyswietlacz
Liczba pomiaréw

5.4 a) Dostepna pamie¢ - aby sprawdzi¢ aktualng ilos¢
wolnego miejsca w pamieci urzadzenia nalezy wejs¢
w Gtéwne menu / Ustawienia / Pamie¢, za pomoca
klawiszy @ lub wybrac¢ opcje Dostepna pa-

miec i zatwierdzi¢ klawiszem (OK), np.
ED 01.11.2025 | | ED 01.11.2025
Pamie¢ Dostepna pamigc
Wierzeta
Usunwyniki 98/250
Czyszczenie pamieci Wyniki
99%

5.4 b) Usun wyniki - aby usuna¢ wszystkie wyniki znajdu-
jace sie w pamieci urzadzenia nalezy wejs¢ w Gtow-
ne menu / Ustawienia / Pamie¢ / Usun wyniki
a nastepnie potwierdzi¢ klawiszem . Dana opcja
usuwa wyniki z wszystkich zwierzat zapisanych
w urzadzeniu (zwierzeta nie zostang usuniete).



Uwaga! wyniki badan zostana nieodwracalnie usu-
niete z urzadzenia, wiec jeéli dane sg istotne, pamie-
taj by najpierw przetransmitowac je na komputer za
pomoca specjalnego oprogramowania.

ED 01.11.2025

Pamiec
Dostepna pamiec

Czyszczenie pamieci

5.4 ¢) Czyszczenie pamieci - aby wyczysci¢ cata pamiec
urzadzenia (wszystkie wyniki i zwierzeta) nalezy
wejs¢ w Gléwne menu / Ustawienia / Pamiec /
Czyszczenie pamieci a nastepnie potwierdzi¢ kla-
wiszem . Uwaga! dane zostang nieodwracalnie
usuniete z urzadzenia, wiec jesli sa istotne, pamietaj
by najpierw przenies¢ je na komputer za pomoca
specjalnego oprogramowania.

ED ' 01.11.2025

Pamiec
Dostepna pamiec

Usun wyniki

Czyszczenie pamieci

5.5 Czas auto wytaczenia

Regulacja czasu po jakim urzadzenie wytaczy sie automa-
tycznie liczac od momentu ostatniego klikniecia/uzycia kla-
wiatury. Aby zmieni¢ czas automatycznego wytaczania na-
lezy wejs¢ w Gtéwne menu / Ustawienia / Czas auto wyta-
czenia, nastepnie wybra¢ odpowiednig wartos¢ za pomoca
klawiszy @ lub i zatwierdzi¢ klawiszem (OK), np.

ED . 01.11.2025
Ustawienia
Wyswietlacz

Liczba pomiaréw

Pamiec

5.6 Datai czas
ED2 posiada zegar czasu rzeczywistego dzieki czemu wy-
niki pomiaréw zapisuja sie do pamieci wraz z aktualng data
i godzing wykonania.

ED 01.11.2025

Ustawienia
Liczba pomiarow

ED 01.11.2025

Czas auto wylaczenia

]
! 3 min 30

Pamiec
Czas auto wylaczenia
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5.6 a) Ustaw date - aby ustawi¢ aktualng date nalezy
wejé¢ w Gléwne menu / Ustawienia / Data i czas
| Ustaw date, nastepnie za pomoca klawiszy @

lub (~)

wybierac¢ odpowiednig warto$¢ i klawiszem

zatwierdzac kolejno rok/miesigc/dzien, np.

ED . 01.11.2025 | |ED 01.11.2025
Data i czas Ustaw date
Ustaw czas Rok
Zapis daty 2017 2099
Zapis czasu 2025
ED 01.11.2025| |ED 01.11.2025
Ustaw date Ustaw date
Miesiac Dzien
— ]
1 11 12 1 1 31

5.6b)Ustaw czas - aby ustawi¢ aktualny czas nale-
zy wejs¢ w Gléwne menu / Ustawienia / Data
i czas / Ustaw czas, nastepnie za pomoca klawiszy

Qb

wybiera¢ odpowiednia wartos¢ i klawi-

szem @ zatwierdzac kolejno godzina / minuty, np.
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EDD 01.11.2025 | |ED 01.11.2025
ata i czas Ustaw czas
Ustaw dat Godzina
Zapis daty — )
Zapis czasu n
ED 01.11.2025
Ustaw czas
Minuty
I |
0 50 59

5.6 ¢) Zapis daty - aby zmieni¢ format wyswietlania daty
nalezy wejs¢ w Gtéwne menu / Ustawienia / Data
i czas / Zapis daty, nastepnie za pomocg klawiszy
@ lub wybra¢ odpowiednia opcje i zatwier-
dzi¢ klawiszem , np.

ED

. 01.11.2025| |ED | 01.11.2025
Data i czas Zapis daty
Ustaw date
Ustaw czas us.
Zapis czasu

5.6 d) Zapis czasu - aby zmieni¢ format wyswietlania
czasu nalezy wejs¢ w Gtéwne menu / Ustawienia
|/ Data i czas / Zapis czasu, nastepnie za pomoca



kIawiszy lub @ bra¢ odpowiednig opcje i
zatwierdzi¢ kIaW|szem ‘

ED 01.11.2025

Zaﬁis czasu

ED 01.11.2025
Data i czas
Ustaw date

Ustaw czas 12H

ZaEis dat&

6. Informacje

Aby sprawdzi¢ informacje o urzadzeniu oraz dane kontak-

towe producenta nalezy wej$¢ w Giéwne menu za pomo-
klawisza , nastepnie za pomoca klawiszy 0 lub

é\) wybrac opcje Informacje i zatwierdzi¢ klawiszem

W tym miejscu mozemy wygodnie sprawdzi¢ np. model

urzadzenia, wersje oprogramowania, nr seryjny urzadze-

nia oraz na 2 stronie adres i dane kontaktowe firmy Dra-

minski S.A., np.

EEm=sp  01.11.2025| | 2, N
Glowne menu 2 DRAM:LNO%%!
Wyniki www.draminski.com
Tryb pracy Estrous Detector
Ustawienia Firmware rev: 1.65
IS T | S\: EDC000011 DM —»
DRAMINSKI S.A.

ul. Wiktora Steffena 21
11-036 Szabruk, Polska
e-mail: dm@draminski.com
tel: +48 89 675 26 00

Wyprodukowano w Polsce
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Aparat posiada automatyczng sygnalizacje wyczerpania
sie baterii. W takiej sytuacji zaraz po wiaczeniu urzadze-
nia lub w czasie uzytkowania wyswietli sie komunikat
,Wymien baterie” w postaci symbolu graficznego po
czym urzadzenie samoczynnie sie wylaczy.

ED > 01.11.2025
Wymien baterie

o

Przyrzad zasilany jest czterema typowymi bateriami typu
AA 1,5V (popularnie zwanymi paluszkami).

Aby wymienic baterie nalezy:

- wcisna¢ dzwignie blokujaca klapke baterii,

- wyciagnac klapke z pojemnika na baterie,

- wyjac zuzyte baterie i wlozy¢ nowy komplet baterii
zgodnie z 0znaczeniami biegunowosci +/ -,

- wcisna¢ klapke zamykajaca pojemnik na baterie
do momentu wyraznie styszanego klikniecia,
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- sprawdzi¢ czy klapka prawidtowo zatrzasneta sie
w pojemniku by mie¢ pewnos¢, ze sie nie wysunie.
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- Radzimy nie pozycza¢ aparatu innym hodowcom, aby  -W razie pojawienia sie probleméw z urzadzeniem lub

zmniejszy¢ ryzyko przeniesienia choréb zakaznych. trudnosci w interpretowaniu wynikéw zalecamy (przed
- Scisle przestrzegaj procedur dezynfekgji. wysytka urzadzenia do serwisu) kontakt z producentem
- Przechowuj aparat w suchych warunkach w temperatu- DRAMINSKI S.A. lub pobliskim certyfikowanym dystrybu-
rze pokojowe;j. torem.
- Myj aparat w letniej wodzie - nie uzywaj goracej lub - Firma DRAMINSKI S.A. prosi wszystkich hodowcéw o
wrzacej wody. przesytanie uwag i informowanie nas o rezultatach sto-
- Brud lub ttuszcz ze skdry na elektrodach powoduje fat- sowania aparatu.
szywe odczyty (zawyzone), podczas gdy mocz na elek- - Do badania nie wolno stosowa¢ lubrykantéw poniewaz
trodach lub roztwory zawierajace sél powodujg nizsze ograniczajg one kontakt elektrod ze sluzem, co moze fat-
odczyty. szowac wyniki.

- Pomiary powinny by¢ dokonywane zawsze w ten sam - Zabrania sie odkrecania okienka wyswietlacza, jakiejkol-
sposob i w tej samej pozycji w pochwie, co gwarantuje wiek ingerencji oraz serwisowania przez osoby nieupo-

absolutnie wiarygodne wyniki. waznione, gdyz moze to spowodowac rozszczelnienie
- Jedli odstawiamy urzadzenie na dtuzszy czas zalecamy aparatu, trwate uszkodzenie oraz naruszy warunki gwa-
wyjecie baterii z pojemnika na baterie w urzadzeniu, rancji.

by ograniczy¢ ryzyko jego uszkodzenia poprzez wylanie
sie elektrolitu. Prosimy o stosowanie baterii dobrej ja-
kosci.
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Przyblizona masa urzadzenia EDS2 / EDP2 / EDC2 4509/5209/5409g

Przyblizone wymiary EDS2 / EDP2 / EDC2 40x8x7cm/50x8x7cm/51x8x19cm
Dlugosc sondy EDS2 / EDP2 / EDC2 20cm/30cm/43 cm

Zasilanie 4 baterie typu AA 1,5V (LR6)

Wskaznik aktualnego stanu baterii graficzny

Sygnalizacja wyczerpania baterii automatyczna

Pobor pradu

od 11 mA do 54 mA (w zaleznosci od ustawionej intensywnosci podswietlania)

Sterowanie pomiarem

mikrokomputer jednouktadowy

Orientacyjny czas pracy ciagtej na komplecie baterii
alkalicznych

209 godzin przy podswietleniu ustawionym na 0%
95 godziny przy podswietleniu ustawionym na 30%

Wyswietlacz

LCD z podséwietleniem LED, przekatna 2,4"

Klawitura membranowa
Transmisja danych poprzez USB
Aktualizacja poprzez USB

Zapis danych

pamie¢ wewnetrzna

Pojemnos¢ pamieci

250 zwierzat / 200 tys. pomiaréw

Zakres pomiarowy

od 0 do 2000 jednostek

Funkcje dodatkowe

zegar czasu rzeczywistego, podswietlenie LED, menu podreczne, zapis wynikéw,
oprogramowanie do transmisji i analizowania danych (raporty, wykresy, wydruki,
archiwizacja), samodzielna aktualizacja oprogramowania

Rozdzielczos¢ wskazan 10 jednostek
Zalecana temperatura pracy od 10° do 45°C
Zalecana temperatura przechowywania od 5°C do 50°C
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Producent udziela nabywcy 24-miesiecznej gwarangji, od
momentu sprzedazy, na bezawaryjne dziatanie urzadze-
nia, obstugiwanego zgodnie z zataczona instrukcja. Okres
gwarancji i warunki jej obejmowania moga sie rézni¢ w za-
leznosci od obowigzujgcej w dniu zakupu urzagdzenia ofer-
ty lub promocji okreslonej przez producenta.

W przypadku wystapienia usterki, nie zawinionej przez
uzytkownika, producent zobowiazuje sie do naprawy do-
starczonego urzadzenia w czasie nie dtuzszym niz 14 dni
roboczych, liczac od dnia dotarcia do serwisu (ul. Wiktora
Steffena 21, 11-036 Szabruk) i zwrdcenia sprawnego urza-
dzenia do uzytkownika na koszt producenta.

Gwarancja nie sg objete uszkodzenia mechaniczne, uszko-
dzenia powstate na skutek nieprawidtowego uzytkowania,
przechowywania i samodzielnych napraw. Przystanie na
serwis gwarancyjny sprawnego technicznie urzadzenia
moze wigzac sie z naliczeniem kosztéw przegladu dlatego
prosimy o kontakt przed nadaniem paczki poniewaz wiek-
sz0$¢ problemoéw udaje sie rozwigzad na odlegtosé.
Gwarancja realizowana jest na podstawie dowodu zakupu.
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W celu zgtoszenia reklamacji z tytutu Gwarancji nalezy:

1. Powiadomi¢ firme DRAMINSKI S.A. o usterce urzadzenia
niezwtocznie od momentu jej wystapienia.

2.Na adres Serwisu (nie pézniej niz przed data wygasnie-
cia Gwarancji) przysta¢ urzadzenie lub dostarczy¢ osobi-
$cie wraz z dowodem zakupu, ktéry powinien okresla¢
dane sprzedajacego i kupujacego, date i miejsce zaku-
pu, nazwe urzadzenia oraz jego nr seryjny.

3. Do przestanego Serwisowi urzadzenia, nalezy dotaczy¢
opis usterki, w celu sprawnego przebiegu diagnozowa-
nia uszkodzenia i jego naprawy.

*Prosimy o zwrdcenie szczegdlnej uwagi podczas pako-
wania aby doktadnie zabezpieczy¢ urzadzenie poniewaz
producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
powstate podczas transportu.

Gwarantem jest firma:

DRAMINSKI S.A.

ul. Wiktora Steffena 21, 11-036 Szabruk

tel. 89 67526 00

e-mail: serwis@draminski.pl

www.draminski.pl
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